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REPUBLIKA SLOVENIJA
MINISTRSTVO ZA NOTRANJE ZADEVE
POLICIJA
POLICIJSKA UPRAVA
(policijska postaja in naslov)
Telefon: telefaks:
E-posta: gp.mnz@gov.si; http://www.policija.si

Dne ob uri je bil na mejnem prehodu
On at time at the border crossing point was

ZAVRNJIEN VSTOP V REPUBLIKO SLOVENIJO

(refused entry in Republic of Slovenia)

Priimek , ime ,
Surname Name

Datum rojstva , drzavljanstvo ,
Date of birth Nationality

Naslov prebivanja
Place of residence
vrsta in §t. identifikacijskega dokumenta
Type and number of the travel or identity document
na podlagi alinee odstavka ¢lena Zakona o tujcih.
On the folowing grounds Paragraph Section of the Foreginers Law

Oseba je seznanjena, da ji je zavrnjen vstop v drZzavo na podlagi naslednjih razlogov:
(the before said person is herewith informed that he/she is refused entry on the following reasons):

[ 1(A) Nima veljavnega dokumenta za prestop meje (93.b ali 93.k ¢len Zakona o tujcih).

Has no valid travel document.

[ 1(B) Nima vizuma ali dovoljenja za prebivanje (93.k ¢len Zakona o tujcih).

Has no valid visa or residence premit .

[1(C) Se ni potekel ¢as, za katerega mu je bil prepovedan vstop (93.b ali 93.k ¢len

Zakona o tllj cih). Is a person for whom an alert has been issued for the purposes of refusing entry in the national
register.

[ 1(D) Oseba predstavlja nevarnost za javni red, varnost ali mednarodne odnose
Republike Slovenije (93.b in 93.k ¢len Zakona o tujcih).

Is considered to be a threat to public order, security or the international relations of the Republic of Slovenia.

[ 1(E) Oseba predstavlja nevarnost za javno zdravje (93.b ali 93.k ¢len Zakona o tujcih).

Is considered to be a threat to public health



Podrobnejsa utemeljitev zavrnitve vstopa:
Detailed reasons for refusing entry:

PRAVNI POUK:

Legal caution;

Na podlagi petega odstavka 93. b ¢lena in Sestega odstavka 93.k ¢lena Zakona o tujcih se lahko
drzavljan EU ali druzinski ¢lan drzavljana EU v roku osmih dni pritoZi zoper zavrnitev vstopa v
drzavo. PritoZba ne zadrZi ukrepa zavrnitve vstopa v drzavo.

According to article 93.b/5 ZTUJ-1 in 93.k/6 ZTUJ-1 the EU citizen or familly member of the EU citizen has the right of appeal against refusal
of entry in the period of eight days .An appeal does not hold the refusal of entry.

Oseba : (person concerned) Zig : Uradna oseba : (police officer)




